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odihna, nici ragaz. Cartea si Biblioteca erau pilonii de rezistenta
pentru vocatia si darul hirazit de Dumnezeu. 1i plicea si spuni,
si nu odata, ca s-a nascut in Bibliotecad si a deschis ochii pe cartile
Domnului. Serafim Dabija, unchiul sau, a fost staretul Manastirii
Zloti si atunci cand ea a inceput sa fie prigonitd, acesta a reusit sa
salveze biblioteca ei, ascunzand cartile in casa bunicilor de pe linia
maternd. latd cum isi amintea Nicolae Dabija de perioada in care
s-a aflat la bunei:
»Am deschis ochii printre cirti. Casa era plina de carti: sub pat,
in cufere, in pod. Cele mai multe dintre jocurile copilariei mele erau
legate de carti. Inainte de a sti sa citesc, deschideam céte o carte,

ca sa-mi impresionez bunicii. M3 ficeam ci citesc si, datorita unei
Biblii, repovestitd pentru copii, am invitat alfabetul latin...”.

Néscut in Biblioteca salvata a Manastirii Zloti, acum Nicolae
Dabija a plecat la Biblioteca Domnului din Ceruri, a plecat cu
harul si cu tezaurul limbii romane adunat in scrierile sale in cele
peste sapte decenii de viata si activitate. Si de acolo, de Sus, ne
va calduzi intru Credintd, Dragoste de Carte, de Neam, de Limba
Romana, de Istorie, de Traditii Milenare Strabune! Dumnezeu sa-1
odihneasca in Dreapta Sa.

GANDURI DIN CARTI

Liliana JUC,
sef Filiala ,, Targoviste”

Nimic artificial, nimic simulat, nimic
crispat... Ni se comunicad totusi o experienta
umana esentiald, fatd de carte toate
estetismele si formalismele din lume palesc.

Adrian MARINO

Este interesant sa-ti revezi gandurile peste o anumita perioada
de timp. Rascolind prin materiale, am dat peste niste impresii de
lecturd. Am hotarat sa le impartasesc printr-un articol de sinteza
care ar reflecta o comparatie instantanee dintre productiile literare
vizate, dar si o sugestie pentru lectura sau relectura.

De multe ori, lectura unor opere te face prizonierul unor
ganduri pand nu le insiri pe hértie. Asa a fost si in cazul roma-
nelor Totentanz sau Viata unei nopti de Claudia Partole, Tema
pentru acasd de Nicolae Dabija si a prozei memorialiste Cdsuta
de la rdscruce de Ion Druta - diferite ca scriitura, fapte relatate si
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manierd de redare, dar toate foarte
antrenante, concentrate in postulate
si reflectii.

In lacrima eroinei principale
din Totentanz sau Viata unei nopti
de Claudia Partole se poate vedea,
mai mult sau mai putin, orice feme-
ie. Soarta protagonistei reprezinta
soarta femeii universale: incoltita
de necazuri (particularizate prin
destramarea teatrului, instrainarea
fiicei, pierderea prietenei), saraca
intr-o tard saracd, cu un mariaj in
naufragiu, incearcd stoic si-si de-
paseasca conditia umila, luand dru-
mul pribegiei. In strainatate, esecu-
rile se tin lant (pierderea amicelor,
stdpanei ideale), astfel incat singura
consolare a eroinei rdméane medi-
tatia interioara si terapia scrisului.
Manata de deznddejde, cuprinsa de panica unui om al nimanui,
si ,pentru ca deznadejdea e inca viatd’, dupd cum zice unul dintre
personajele romanului Tema pentru acasd de Nicolae Dabija [1,
p. 71], protagonista este hotdrata sa trdiascd. Sa traiascd chiar si
pentru prietenele ei Nely si Ani. La capatul disperdrii, eroina prin-
cipald intalneste un personaj care-i readuce speranta, de aici in-
cepe evadarea din hau. Uneori, cel mai bun loc din lume e fundul
prapastiei, pentru ca de acolo poti urca in sus — acesta este gandul
spre care ne conduce Claudia Partole.

Totentanz sau Viata unei nopti este o creatie ce uimeste, emo-
tioneaza si bucura cititorul prin adevdr, spiritualitate, beatitudine,
or in urma lecturii nu te pierzi, ci te inalti. Opera este cea a desti-
nelor triste si a calvarului declansat, o opera care te omeneste.

Romanul Tema pentru acasd de Nicolae Dabija te cheama sd-1
recitesti intru noi descoperiri, fiece explorare deschizand un nou
orizont de viziune si reflectie. Uimitor prin profunzimea gandului
si veridicitatea sugestiei, este un roman datdtor de viatd, un roman
care trebuie lecturat cu creionul in ména si proiectat launtric, tre-
cut prin sine ,,asa cum trec aurarii metalul pretios prin sitd” [1,
p- 75]. E volumul care nu are nevoie de adnotiri, fiind unanim
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apreciat de utilizatori de toate vérste-
le si categoriile sociale. Lectura aces-
tuia a desemnat un proces rectiliniu
in cadrul Programului de lecturd
Chisindul citeste 2010. As spune ca
a declansat chiar o euforie a lecturii,
deoarece sa-1 faci pe cititorul de as-
tazi sa umble dupa o carte e o adeva-
ratd victorie.

Productiile literare Totentanz sau
Viata unei nopti de Claudia Partole si
Tema pentru acasd de Nicolae Dabija
sunt reflectii profunde asupra condi-
tiei umane, meditatii lirico-filosofice
ce releva destinul omului de arta, al
intelectualului din toate timpurile
(actor/profesor de limbd roméand).
Exodul in Italia al eroinei principa-
le din Totentanz sau Viata unei nopti
de Claudia Partole este acelasi exil
in Siberia al profesorului Mihai Ulmu din Tema pentru acasd de
Nicolae Dabija. Fiecare erou in parte traieste drama depersonali-
zdrii, dezumanizarii cdreia i se opune cu demna obstinatie: ,,Cat
le-a fost dat acestor oameni sd infrunte ca s nu se lepede de ei
insisi!” [1, p. 350].

Ambele romane ne invatd ,arta de-a trai, care pana la urma
e arta de-a fi tu insuti” [1, p. 347]. ,,Si oamenii nu vor muri nici-
odata, atata timp cét se vor naste oameni” [1, p. 352], considera
romancierul-poet Nicolae Dabija.

Uneori, cel mai bun loc din lume e Cdsuta de la rascruce de Ion Druta
fundul pripastiei, pentru ci de acolo este prozd memorialisticd ce inserea-
poti urca in sus - acesta este gindul za amintiri despre vicisitudinile epo-
spre care ne conduce Claudia Partole. cii postbelice si a actului de creatie in
sine. Ce semnifica aceastd denumire?
,Césuta de la rascruce” era casuta care se afla mai sus de cinema-
tograful ,,Gaudeamus”, pe strada Gheorghe Asachi, in care au lo-
cuit scriitorii, inclusiv Ion Drutd, prin anii ’50. Volumul ne ofera
evocari unice despre scriitorii, confratii de condei, precum Leonid
Corneanu, Alexandru Cozmescu, Samson Sleahu, Aureliu Busuioc,
Andrei Lupan (pe atunci, presedintele Uniuni Scriitorilor) etc.
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Aceastd productie literara include o alta viziune asupra denu-
mirii orasului Chisinau, adica o notiune toponimica preluata de la
unul dintre cei mai importanti poeti de dupa razboi si unul dintre
putini bastinasi ai acestei metropole, George Meniuc, ciruia auto-
rul ii dadea mare credibilitate, si care, in esenta, schimba legenda
despre Chisindu. Intr-o carte postald, eseistul George Meniuc l-ar
fi intrebat pe Ion Druta despre originea denumirii capitalei noas-
tre si ce inseamna chesen — rddacina denumirii Chisindului. Dupa
G. Meniuc cuvantul chesen, in traducere din limba turcd inseamna
mormdnt. Se zice ca langa morméntul hanului se afla un izvor, de
unde tdranii luau apa. Ei spuneau cd merg la chesen. ,Nu departe
de biserica Mazarache, pe langd zidurile careia am copilarit, a fost
candva, demult, o cismea, un izvor. Tot acolo era morméntul unui
han tataresc. $Si moldovenii cand se duceau dupa apa, ziceau cd se
duc la izvorul chesenului” [2, p. 12].

Cu mult haz si realism vorbeste autorul despre munca in re-
dactia ziarului Tdranul sovietic, soarta primului scenariu de film
(Ranneaea visnea, devenit Bobocul), prima masa de scris etc.
Interesante, fabuloase chiar sunt istoriile descoperite, traite de
scriitor in timp ce activa la redactia ziarului Tdranul sovietic, cum
ar fi povestirile ,Rumba’ (istoria
unei profesoare disperate, care re-
curge la instantele din raion din
cauza unui sot infidel), ,,Cucoana”
(despre insensibilitatea omeneas-
ca), ,Bucovineana” (istoria unei
femei trddate, dar si trista fila a
deportarilor).

Ion Druta vorbeste cu senina-
tate despre lucruri care i-au mar-
cat existenta: despre oamenii care
intr-un moment l-au tradat/atacat,
despre cei care l-au sustinut, regi-
zori de la Moscova care i-au desco-
perit talentul, despre ,,groaznicul”
Andrei Lupan, care se dovedeste a
fi o persoana corectd, despre acel
coleg de birou care din rolul de
spion trece in cel de amic (acesta
fiind si motivul disparitiei subite),
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despre discordia dintre scriitori din stdnga (santisti) si dreapta
Nistrului, plecarea sa la Moscova la cursuri, interactiunea cu cul-
tura ruseasca. Tot din acest volum aflam si motivul scrierii sau
cum a fost plasmuit romanul Frunze de dor, micile placeri si bu-
curii ale scrisului in perioada postbelica, lectii de omenie primite
de la unii oameni de cultura, despre pamfletele, articolele satirice
ce l-au transformat intr-un scriitor incomod sistemului, dar i-au
adus recunostinta publicului cititor.

Casa de la rdscruce de Ion Druta ajutd lectorul sd inteleagd mai
bine intreaga opera drutiana. Pentru cititorii de toate vérstele car-
tea este o revelatie: pentru generatia inaintasa este o retrospectiva
dulce-amara a timpului, pentru tineri — o descoperire, o constien-
tizare a unor lucruri si fenomene sociale, a atmosferei, a cadrului
istoric al acelei epoci. Intr-un cuvant, Casa de la rdscruce de Ion
Druta este o carte a experientei umane si scriitoricesti.
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LANSAREA-CONFERINTA
~NICOLAE DABIJA,
CIOPLITORUL DE FERESTRE”

In data de 25 mai 2021, Biblioteca Municipala ,,B.P. Hasdeu”
a organizat lansarea-conferinta ,,Nicolae Dabija, cioplitorul de fe-
restre’, titlu preluat din lucrare semnata de dr. Lidia Kulikovski si
Claudia Tricolici. Cu aceasta ocazie, personalitéti ale culturii din
Republica Moldova au impartasit emotia si bucuria lansarii unui
volum care cuprinde vasta activitate a marelui scriitor basarabean
si, totodata, regretul cd, de acum incolo, aceastd monografie bibli-
ograficd si operele semnate de Nicolae Dabija devin unicul mod
prin care putem comunica cu scriitorul.

La eveniment au fost prezenti Valentina Volontir, sef al
Directiei Cultura a Primariei Municipiului Chisindu; dr. Mariana
Harjevschi, director al Bibliotecii Municipale ,,B.P. Hasdeu”; dr.
conf. Lidia Kulikovski, director adjunct al BM; autoarea biblio-
grafiei, Claudia Tricolici, sef serviciu al Sectiei Studii si cercetari;
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